GOBIERNO {/() MINISTERIO DE
GUATEMALA | coRicuLTuRa,

DR. ALEJANDRO GIAMMATYTE) ALIMENTACION

ACUERDO MINISTERIAL No. 180-2020

Edificio Monja Blanca: Guatemala, 30 de sepliembre de 2020.

EL MINISTRO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION

CONSIDERANDO:

Que la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto nimero 57-92 del Congreso de Ic
Republica de Guatemala, establece que los contratos deben ser aprobados por i
autoridad superior de cada dependencia del Estado de Guatemala Y que pcic
garantizar el cumplimiento de todas las obligaciones esfipuladas en el contrato, e
contratista deberd prestar fianza, depdsito en efectivo o constituir hipoteca en ¢
porcentdjes y condiciones que sefiale el reglamento.

CONSIDERANDO:

Que con fecha 24 de septiembre de 2020, se suscribié el Contrato Administrativc
nimero sesenta guion dos mil veinte (60-2020), suscrito entre el Ministerio «ic
Agricultura, Ganaderia y Alimentacién, y la Entidad RISAVAL, Sociedad Anénin =
para el amendamiento de bien inmueble, presentando la fianza correspondiente.

POR TANTO:

En ejercicio de las funciones que le confiere los articulos: 194 de la Constitucicrn
Politica de la Republica de Guatemala: 27, 29 de Ia Ley del Organismo Ejecutivo,
Decreto nimero 114-97 del Congreso de la Republica de Guatemala y sus reformcis:
9. 48 de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto nOmero 57-92 del Congreso ¢
la Republica, 42 del Reglamento de dicha Ley y 7 del Reglamento Orgdnico Interio
del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacién, Acuerdo Gubernativo
nimero 338-2010.

ACUERDA:

Articulo 1. Aprobar las diez (10) clausulas contenidas en el CONTRA1>
ADMINISTRATIVO NUMERO SESENTA GUION DOS MIL VEINTE (60-2020), SUSCRITO ENT::E
EL MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION, Y LA ENTIDAD RISAVAL,
SOCIEDAD ANONIMA, PARA EL ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE, bajo ia estricia
responsabilidad de la Autoridad suscriptora del mismo.

Articulo 2. Publiquense los documentos respectivos en el Sistema de Informacién ¢ =
Contrataciones y Adquisiciones del Estado -GUATECOMPRAS-.

Articulo 3. El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia inmediatamente.

COMUNIQUESE,

José Angel Lépe} ¢ mpo SR
Ministro de Agrichltura, e
Ganaderfa y Alimeftacién

7ma. avenida 12-90 zona 13, edificio Monja Blanca, Nivel 3
PBX: 2413 7000




GOBIERNO ¢ MINISTERIO DE
GUATEMALA | ciNaeniny’

DR. ALEJANDRO GIAMMATTE! ALlMENTAClo’N

CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO SESENTA GUION DOS MIL VEINTE (60-2020),

SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION, Y LA

ENTIDAD RISAVAL, SOCIEDAD ANONIMA, PARA EL ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE.

En la ciudad de Guatemala, el veinticuatro de septiembre de dos mil veinte

comparecemos: por una parte, JOSE MIGUEL ANTONIO DURO TAMASIUNAS, de sesenta v

tres (63) anos de edad, casado, guatemalteco, ingeniero Agrénomo, de este domicilio:

me identifico con el Documento Personal de Identificacion con Coédigo Unico de

Identificacion -CUI- dos mil seiscientos ocho, ochenta y nueve mil ciento frece, cerc
cienfo uno (2608 89113 0101), emitido por el Registro Nacional de las Personas de Ic
Republica de Guatemala; actio en mi calidad de VICEMINISTRO DE DESARROLLC
ECONOMICO RURAL DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION.
como lo acredito con las certificaciones de los documentos siguientes: a) Acuerdc
Gubernativo nimero once (11} de mi nombramiento, de fecha treinta de julio de dos mi
veinte; b) Acta nimero cero noventa y seis guion dos mil veinte (096-2020) de toma de

posesion del cargo, de fecha cuatro de agosto de dos mil veinte; y, ¢) Acuerdc

Ministerial nUmero noventa y siete guion dos mil veinte {97-2020) de fecha veintisiete de
mayo de dos mil veinte, por medio del cual el sefior Ministro de Agricuttura, Ganaderia y
Alimentacion, me delega la funcion de celebrar y suscribir contratos administrativos que
se reqlicen en el Ministerio; y quien en lo sucesivo podrd ser denominado indistintamente
como EL MINISTERIO o EL ARRENDATARIO; y por la ofra parte, comparece ALEJANDRO
VALENZUELA RIVERA, de cincuenta y un (51) afios de edad, casado, guatemalteco,
Comerciante, de este domicilio, me identifico con el Documento Personal de
Identificacién -DPI-, Codigo Unico de Identificacion -CUI- dos mil cuatrocientos sesenta y
nueve, setenta y nueve mil doscientos ochenta y tres, cero ciento uno (2469 79283 0101).
emitido por el Regisfro Nacional de las Personas -RENAP-: actué en calidad de
Administrador Unico y Representante Legal de la entfidad RISAVAL, Sociedad Anénima,
lo cual acredito con nombramiento contenido en acta notarial autorizada en esta
Civdad el diecisiete de octubre de dos mil diecisiete, por la Notaria Ana Rosa Luarca
Saracho, inscripcidn en el Registro Mercantil General de la Republica de Guatemalq,
con registro nimero quinientos veintion mil ciento noventa y uno (521191), folio
setecientos catorce (714) libro cuatrocientos cincuenta y seis (456), de Auxiliares de
Comercio. Hacemos constar que la entidad RISAVAL, Sociedad Andnima, cuenta con el
NUmero de Identificacion Tributaria -NIT- cuatro millones novecientos setenta y cinco mil
ciento setenta (4975170), y.en lo sucesivo podrdn ser denominados como “LA PARTE
ARRENDANTE". Los comparecientes aseguramos ser de los datos personales antes
consignados; encontrarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; que Ia
representacion que se ejercita es suficiente conforme a la ley y a nuestro juicio, para la
celebracion del presente CONTRATO ADMINISTRATIVO DE ARRENDAMIENTO DE BIEN
INMUEBLE de conformidad con las disposiciones contenidas en la Ley de Contrataciones
del Estado, Decreto nimero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala y sus
reformas; Reglamento de La Ley de Confrataciones del Estado, Acuerdo Gubernativo
ndmero 112-2016 y sus reformas; y el Decreto Ley nimero 106, Cdédigo Civil, en lo que
fuere aplicable. El presente confrato queda contenido en las cldusulas siguientes:
PRIMERA: OBJETO. EL MINISTERIO para poder redlizar sus funciones Yy por carecer de
bienes inmuebles propios para dicho fin, contrata servicio de arendamiento de bien
inmueble ubicado en Avenida Reforma 11-50 de la zona 9 de esta ciudad de
Guatemala:; inmueble que serd utilizado para oficinas de la Direccidn de Coordinacion
Regional y Extensidn Rural del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion.
SEGUNDA: DE LA NEGOCIACION. E presente confrato administrativo se suscribe para
hacer constar los pormenores y las condiciones a las que se sujeta la contratacion
realizada, segin se detalla a confinuacién: A) DE LA CAPACIDAD PARA DAR EN
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ARRENDAMIENTO: ALEJANDRO VALENZUELA RIVERA, en la cdalidad con que actlo -
declaro bajo juramento de ley: I) Que mi representada es legitima propietaria de 1o
finca inscrita en el Registro de la Propiedad, con ndmero veintinueve mil seiscientos siete
(29607} folio ciento ochenta vy seis (186), del libro doscientos sesenta y cuatro (264) de
Guatemala: la cual se encuentra ubicada en la Avenida Reforma once guio:n
cincuenta de la zona nueve de esta ciudad y departamento de Guatemalq, lo cucl
acredito con la certificacion extendida por el Registro General de Ia Propiedad, del
departamento de Guatemala, de fecha diecinueve de agosto de dos mil veinte; I}
Que sobre el bien inmueble relacionado no existen gravdmenes o anotfaciones que
puedan afectar los derechos de EL MINISTERIO, y el mismo se encuenira en condiciones
opfimas; en fodo caso obligan a su representada al saneamiento de ley; M) Que
estando legalmente facultados, dan en amendamiento a EL MINISTERIO el inmuebl -
identificado en el numeral 1). Dicho inmueble comprende un drea de novecientos
treinta y ocho punto ochentfa y nueve metros cuadrados, que consta de un drea de
construccion de ochocientos seis metros cuadrados, constituidos en una casa de do:
niveles, edificada con muros de ladrillos con repello y cernido vertical, pintura color
blanco Dover y celeste infinitfo de la linea colonial de Sherwin Williams; en el primer nive!
la propiedad cuenta con veinte ambientes, cuenta con ingreso de puerta de vidric
templado, veinticinco puertas de madera en su interior, una puerta de aluminio natura:,
cuatro puertas de metal, acabados en piso ceramico y alfombra, gradas con acabadc:
de madera, cielos con acabados de madera y cemido alisado color blanco, cuatro
servicios sanitarios individuales con inodoro y lavamanos cada uno, una bateria de
banos con dos lavamanos, espejo, dos urinales y tres sanitarios, Idmparas de medic
esfera de iluminacion led, Idmparas de tubos fluorescentes, dos tableros de flipones.
espacio para estacionar cinco vehiculos. En el nivel dos de la propiedad cuenta cor
cuatro ambientes y un balcdn con una bateria de bafios compuesta de un lavamano:
y dos inodoros. Cuenta ademds con contador eléctrico identificado con el ndmero \
guion dieciséis mil seiscienfos cincuenta y cuatro y servicio de agua distribuido po
Compania de Agua Mariscal Cuenta nimero treinta y tres guion ochocientos diez. E
pago por consumo de agua potable, asi como electricidad, lineas telefénicas, internet v
extraccién de basura quedan a cargo del Ministerio de Agriculiura, Ganaderia y
Alimentacién. B) PLAZO: El plazo del amendamiento es a partir del uno de octubre de
dos mil veinte al treinta de septiembre de dos mil veintidds. C) DE LA RENTA: EL
MINISTERIO se obliga a pagar a EL ARRENDADOR en concepto de renta un MONTC
TOTAL de UN MILLON DOSCIENTOS MIL QUETZALES (Q.1,200,000.00), que ya incluye e
Impuesto al Valor Agregado, monto que serd cublerto de la siguiente manera:
CINCUENTA MIL QUETZALES (Q.50,000.00) mensuales. D) FORMA Y LUGAR DE PAGO: Los
pagos por el presente amrendamiento, se efectuardn sin necesidad de cobro ©
requerimiento alguno, en forma mensual, dentro de un plazo no mayor de freinta (30)
dias posteriores a la fecha en que sea presentada por parte de LA PARTE ARRENDANTE ic
factura correspondiente, emitida a nombre de: Ministerio de Agricultura Ganaderia vy
Alimentacién; con NUmero de Identificacion Tributaria -NIT- trescientos cuarenta y
cuatro mil veintfisiete guion tfres (344027-3), comespondiente a cada mes. LA PARTE
ARRENDANTE queda enterado que las rentas que se le paguen estardn afectas a las
obligaciones fiscales y tributarias que reguian las leyes vigentes del pais y a pagar los
impuestos fiscales y municipales que gravan sobre el inmueble. E} MEJORAS Y
MANTENIMIENTO DEL AREA ARRENDADA: EL MINISTERIO no podrd introducir ninguna
mejora o modificacién en el inmueble sin el consentimiento previo y por escrito de LA
PARTE ARRENDANTE. Las mejoras necesarias corren por cuenta de LA PARTE ARRENDANTE
quien podra ingresar al inmueble, solicitando a EL MINISTERIO autorizacion previa por
escrito, quien deberd responder en un plazo méaximo de dos {2} dias hdbiles. Aquellas
mejoras que se auloricen y que por su naturaleza no puedan separarse del inmueble sin
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defrimento de éste, quedardn a beneficio del ,'mismo sin obligacion de indemnizacidn o
compensacion y las faciimente separables corresponderan a EL MINISTERIO. En todc:
caso al desocupar el inmueble arrendado, se tendrd la obligacion expresa de reparar o
restifuir las cosas a su estado anterior, es decir, como se encontraron, salvo lcs
desperfectos inherentes al uso prudente de elia. F) PAGO DE SERVICIOS: Los servicios de
agua potable, energia eléctrica, servicio telefénico, internet y exitraccién de basura, serd: .
pagados por EL MINISTERIO, quien se obliga a mantenerlos al dia. G) DE_LAS
PROHIBICIONES: EL MINISTERIO tiene prohibido: a) Darle un destino o uso distinto cl
inmueble armendado; b) Mantener en el inmueble arendado sustancias explosivas,
salitrosas, inflamables, mal olientes, prohibidas o de ilicito comercio: ¢) Ceder los
derechos de este contrato; y d) Subamrendar total o parcialmente el inmueble objeto de:
esta contfratacién. LA PARTE ARRENDANTE tiene prohibido: a) Incursionar en el inmueble
arrendado sin autorizacion expresa de EL MINISTERIO; y, b) Cerrar el inmueble arendadc
o cambiar el registro de llaves de las puerias de acceso, pudiendo EL MINISTERIO inicia-
las acciones legales correspondientes en caso de que se incura en esta prohibicién,
dando por terminado anticipadamente el plazo del arendamiento sin responsabilidac:
de su parte. H) RESPONSABILIDAD: LA PARTE ARRENDANTE exime a EL MINISTERIO de
todas las responsabilidades civiles, penales o de cualquier otra indole que se deriven del
incumplimiento de las condiciones descritas en el presente documento provocadas ¢
ejecutadas por situaciones naturales como incendio, huracdn, inundacién, sismo.
temremoto y ofros que pudieran ocasionar deterioro, destruccion parcial o total de
inmueble arrendado, siempre que sean derivadas de hechos naturales sin gue medie I
intervencion humana. ) TERMINACION DEL ARRENDAMIENTO: E presente contrato podré
darse por terminado al ocunir cualesquiera de las circunstancias siguientes: a) Por
cumplimiento del plazo fijado en el contrato; b) Por expropiacion del inmueble
amrendado; ¢) Si uno de los contratantes incumbie con las obligaciones contraidas; d) S
EL MINISTERIO usa el inmueble con fines contrarios a la moral, al orden publico o a lc
salubridad pdblica. y e) EL MINISTERIO podrd dar por terminado anticipadamente e!
plazo convenido en forma unilateral, sin responsabilidad de su parte, por razones ajenas
a su voluntad, por caso fortuito o fuerza mdyor, por necesidad de traslado de las
instalaciones a ofra ubicacidn, o por cualquier circunstancia que convenga a los
intereses de EL MINISTERIO, dando aviso a LA PARTE ARRENDANTE por escrito con treintc
diaos de anticipacién. J) LIMITE DE_LA OBLIGACION DE PAGO: En caso el plazo de
arrendamiento finalice anticipadamente, EL MINISTERIO pagard a LA PARTE ARRENDANTE
Unicamente los meses o dias que efectivamente utilice u ocupe el inmueble arendado.
TERCERA: DE LA PARTIDA PRESUPUESTARIA. El pago se hard efectivo durante la vigencic
del presente contrato, con cargo a la partida presupuestaria nGmero 2020-1113-0012-
0201-11-01-000-005-151-0101-11 del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del
Estado para el ejercicio fiscal dos mil veinte (2020) y las que en el futuro se asignen,
conforme disponibilidad financiera y presupuestaria de EL MINISTERIO para el pagc
correspondiente a los ejercicios fiscales dos mil veintiuno (2021) y dos mil veintidds (2022),
se deberd dejar incluido en la asignacion presupuestaria y las partidas que en el futuro
se asignen para el efecto. CUARTA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO. Como requisito previc
para la aprobacién del presente Contrato Administrativo por Acuerdo Ministerial, LA
PARTE ARRENDANTE deberd constituir a favor del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y
Alimentacién una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, mediante fianza
otorgada por una institucion afianzadora, debidamente autorizada para esta clase de
operaciones en Guatemala, equivalente al diez por ciento (10%) sobre el valor fotal del
contrato, la cual garantizara el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
contractuales. EL MINISTERIO hard efectiva la garantia de cumplimiento de contrato en
el momento en que LA PARTE ARRENDANTE, incumpla cualquiera de las condiciones que
se establecen en el presente confrato. QUINTA: CONTROVERSIAS. Los otorgantes
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manifestamos expresamente que nos sometemos a las leyes de la RepuUblica de
Guatemala en todo lo relacionado al presente contrato; asimismo, convenimos que
cualquier diferencia o reclamo que surja entre ambos, derivado de Ig interpretacior,
aplicaciéon y efectos del presente confrato, serdan resveltos directamente, de mutue
acverdo entre las partes; pero si no fuese posible llegar a un acuerdo, la cuestidn
Cuestiones a dilucidarse se someteran a la jurisdiccion de los tribunales que estipulan lc:
articulos 102, 103 y 103 bis de la Ley de Confirataciones del Estado; sefialando come.
lugares para recibir noftificaciones y avisos los siguientes: EL MINISTERIO: La séptimc:
avenida nimero doce guion noventa zona trece Edificio Monja Blanca, municipio de:
Guatemala, departamento de Guatemala: y LA PARTE ARRENDANTE: sexta calle unco
guion treinta y seis de la zona diez, Edificio Valsari, noveno nivel Oficina novecientos dos.
de la ciudad de Guatemalg, departamento Guatemala. En caso de cambio de:
direcciones, daremos aviso inmediatamente a Ia ofra parte proporcionando la nuevc:
direccidn y si no se diere dicho aviso, se tendran como bien hechas las nofificacione
que en los lugares sefalados se redlicen. SEXTA: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO. Yc¢
ALEJANDRO VALENZUELA RIVERA, en la calidad con que actio, de forma individual
manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi como las
disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo Xl del Cdodigo Penal.
Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a la autoridad superior de lc
entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponder,
incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS. SEPTIMA: DECLARACION
JURADA. Yo, ALEJANDRO VALENZUELA RIVERA, en la calidad con gue actlo, declaro de
forma individual y bajo juramento, de manera expresa y solemne, enterado de la:
penas relativas al delito de perjurio, que ni mi representada ni yo, nos encontramo:s
comprendidos en ninguno de los casos a que se refieren los articulos 19 numeral 10) y 8C
de la Ley de Conirataciones del Estado; segin acta de declaracién jurada que obrc
denfro del expediente relacionado al presente  amendamiento. OCTAVA.
MODIFICACION DE LOS TERMINOS DEL PRESENTE CONTRATO. £ presente contrato de
arendamiento puede ser objeto de modificacion, ampliacion, adicién o supresion
siempre que ello esté acorde a la Ley de Contrataciones del Estado y exista acuerdc
por escrito entre las partes. NOVENA: APROBACION DEL CONTRATO. EI presente contrate
deberd ser aprobado mediante Acuerdo Ministerial, de conformidad con lo estipuladc
en el articulo 48 de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA: DE LA ACEPTACION.
Los otorgantes manifestamos de forma expresa que, en los términos expuestos,
aceptamos el presente contrato de orrendch'lienio, el cual hemos leido integramente y
hacemos constar que ha quedado contenido en cinco (5) hojas de papel bond con e
respectivo membrete del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion, impresas
Unicamente en su anverso, y gnterados dé su contenido, objeto, validez y efectos
legales, lo ratificamos, acepta firmamos a entera conformidad.

JOSE MIGUEL bNTONIO DURO TAMASIUNAS
Viceministro de Desarrolio Econémico Rural

ALEJANDRO VALENZ:;\A’RIVERA
Administrador Unico y Repfésentante Legai
RISAVAL, SOCIEDAD ANONIMA
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POLIZA

Cprobados sus Estatutos y reconocida su Personalidad Juridica por Acuerdos Gubernativos emitidos a través del Ministerio de Economia el 4 de abril de 1,968, 20 l

de septiembre de 1,996 y 17 de febrero de 1,997 y autorizada para emitir toda clase de Fianzas por Resolucién No. 1908 del 14 de mayo de 1,968, del mismo Ministerio

POR: **** Q.120,000.00 ******

CLASE: C-2 POLIZA No. 747745

AFIANZADORA G&T SOCIEDAD ANONIMA., en uso de la autorizacion que le fue otorgada por el MINISTERIO DE

ECONOMIA se constituye fiadora solidaria hasta por la suma de CIENTO VEINTE MIL QUETZALES CON
00/100.

ANTE: MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION .-~

Para garantizar. a nombre de RISAVAL, S.A. , el cumplimiento DE CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO
SESENTA GUION DOS MIL VEINTE (60-2020), de fecha 24 de Septiembre del 2020, QUE SE REFIERE AL
ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE, UBICADO EN AVENIDA REFORMA 11-50 DE LA ZONA 9 DE ESTA
CIUDAD DE GUATEMALA, COMO SE DETALLA EN REFERIDO INSTRUMENTO.

Esta fianza garantiza el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones. La flanza se hara efectiva por el
BENEFICIARIO si el fiado incumple total o parcialmente las obligaciones contraidas. Y estara vigente por el periodo
comprendido del 01 de Octubre del 2020 al 30 de Septiembre del 2022.

De conformidad con el Decreto nimero 25-2010 de! Congreso de la Republica Ley de Actividad Aseguradora,
articulos 3 literal b), 106 y 109 y para los efectos de su aplicacién, toda referencia a fianza se entendera como
seguro de caucion; afianzadora como aseguradora y reafianzamiento como reaseguro.

AFIANZADORA G&T SOCIEDAD ANONIMA. conforme articulo 1027 del Codigo de Comercio, no gozara de los
beneficios de orden y excusion a que se refiere el Cédigo Civil de la Republica de Guatemala y para la
interpretacion y cumplimiento de la garantia que esta pdliza representa, se somete expresamente a la jurisdiccidon
de los Tribunales de el Departamento de Guatemala.

EN FE DE LO CUAL firma la presente Pdliza en la Ciudad de Guatemala, el 29 de Septiembre del 2020.

Afianzadora G & T, S.A.

Carlos Fernandez Gomar
Apoderado

F-975

Afianzadora G&T, S. A. ‘
Ruta 2, 2-39 zona 4 - Guatemala, América Central ‘,\—; “? 3 6 5\ @ 3 0 AFIANZADORA m GaT
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CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA

1°.- PROPORCIONALIDAD. - AFIANZADORA G&T, quien en adelante se designarad unicamente como “LA AFIANZADORA", por medio de
la presente péliza de fianza, se obliga a pagar al BENEFICIARIO que se indica en la caratula de la misma, hasta la totalidad de la suma por lo
cual fue expedida, en caso de incumplimiento total y absoluto de las obligaciones del FIADO garantizadas por esta pdliza, pero, en caso de
incumplimiento parcial de tales obligaciones, el pago que estara obligada a satisfacer LA AFIANZADORA, sera la proporcion que guarde la
parte incumplida con el monto total de la obligacion por cumplir, tomando como base el importe total de esta fianza. Para el computo de tal
pago, regiran los valores calcutados para la obligacién principal.

22.- TERRITORIALIDAD. — LAAFIANZADORA, esta obligada a cubrir aquellas responsabilidades que tengan que ser cumplidas por e! FIADO
dentro del territorio de la Republica de Guatemala, salvo que en la caratula de esta poliza se estipule lo contrario.

32,- RECLAMACIONES. - EL BENEFICIARIO esta obligado a dar aviso a LA AFIANZADORA, en sus oficinas de esta ciudad de Guatemala y
dentro de los treinta (30) dias calendario siguiente al dia en que debieran quedar cumplidas las obligaciones garantizadas por esta fianza, de
la falta de cumplimiento parcial o total de tales obligaciones por parte del FIADO. Si transcurrido el plazo de treinta (30) dias calendario no
se recibe aviso escrito en las oficinas de LA AFIANZADORA, se presumird cumplida la obligacion garantizada, quedando sin valor ni efecto
esta poliza, salvo que en la caratula de fa misma se haya expresado lo contrario.

4>.- PAGO.- LA AFIANZADORA hara efectivo cualquier pago, con cargo a esta fianza, dentro de los términos legales aplicables, siempre que
se hayan llenado todos los requisitos indicados en esta péliza.

52,- PAGO PROPORCIONAL POR EXISTENCIA DE OTRAS FIANZAS.-Si el BENEFICIARIO tuviere derecho o disfrutare de los beneficios
de alguna otra fianza o garantia valida y exigible por las mismas obligaciones cubiertas por esta pbliza, el pago al BENEFICIARIO se prorrateara
entre todos los fiadores o garantes, en la proporcion que les corresponda, conforme las condiciones de cada fianza o garantia.

62.- EXCLUSIONES.- LA AFIANZADORA no pagara el incumplimiento de la obligacion garantizada por medio de esta fianza, cuando el mismo
se deba a consecuencia de los siguientes actos: a) Terrorismo: entendiéndose éste como el uso de la violencia con fines politicos, religiosos,
ideoldgicos o con propdsitos o motivos sociologicos, incluyendo cualquier uso de violencia con el proposito de ocasionar preocupacion,
susto, temor de peligro o desconfianza a la seguridad publica, a cualquier persona o personas, a entidad o entidades y a la poblacién, per-
petrado a nombre de o en conexién con cualquier organizacion conocida o no, asi como actos de cualquier agente extranjero que estuviera
actuando en forma secreta o clandestina con cualquier propdsito. También se incluyen los actos resultantes de o en conexién con cualquier
accién tomada por toda autoridad legalmente constituida en controlar, prevenir o suprimir cualquier acto de terrorismo. b) Sabotaje: en-
tendiéndose éste para los efectos de esta poliza como: cualquier accién deliberada que dafie, obstruya, destruya o entorpezca, temporal o
permanentemente, el funcionamiento de instalaciones o de servicios publicos o privados, fundamentales para subsistencia de la comunidad o
para su defensa, con la finalidad de trastornar la vida economica del pais o afectar su capacidad de defensa. C) Caso fortuito y fuerza mayor:
entendiéndose estos términos como todo acontecimiento o suceso que no se pueda prever o que previsto no se pueda resistir.

73.- NULIDAD Y EXTINCION DE LA FIANZA.- LA AFIANZADORA quedara desligada de las obligaciones contraidas y se extinguira la fianza
en los siguientes casos: a) lo estipulado en el articulo 2104 del Cédigo Civil; b) cuando la obligacién principal se extinga; c¢) al omitir el aviso
a LA AFIANZADORA de las prorrogas o esperas concedidas al FIADO dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes.

82.- MODIFICACIONES.- Toda prérroga, modificacion o adicién que sufra esta péliza, por prorrogas, modificaciones o adiciones hechas a
la obligacion principal, deberd hacerse constar mediante el documento correspondiente, debidamente firmado por el representante legal o
apoderado de la AFIANZADORA en el entendido de que, sin este requisito, LA AFIANZADORA no respondera por obligaciones derivadas,
directa o indirectamente, por prorrogas, modificaciones o adiciones hechas sin su consentimiento y aceptacion.

92.- VIGENCIA Y CANCELACION.- Esta poliza de fianza estara en vigor por el término expresado en la caratula de la misma, por cuyo plazo
el FIADO ha pagado la prima correspondiente; en consecuencia cualquier ampliacion de plazo solicitada por el FIADO y aprobada por LA
AFIANZADORA mediante documento escrito, causara una nueva prima. Esta péliza quedara cancelada al término de la vigencia estipulada
en la misma o de sus posteriores ampliaciones o prorrogas, si las hubiere, mismas que se haran constar mediante endoso emitido por LA
AFIANZADORA y que se adherirén a esta péliza y en el cual se consignara la nueva fecha de terminacion de la vigencia de la fianza.

102.- SUBROGACION.- LA AFIANZADORA subrogara al BENEFICIARIO en todos los derechos y acciones que tuviere contra el FIADO si
hiciere algin pago al BENEFICIARIO con cargo a esta poliza, en proporcion a tal pago.

112.-CONTROVERSIAS.- Cualquier evento de litigio o controversia que pudiera surgir entre el BENEFICIARIO y LA AFIANZADORA, respecto
a la interpretacion y cumplimiento y, en su caso, ejecucion de la presente poliza, sera sometida a la decision de los tribunales competentes de
la ciudad de Guatemala.

122,- ACEPTACION.- La aceptacién expresa o tacita de la fianza por el BENEFICIARIO, supone ia aceptacion total y sin reserva de las
condiciones aqui establecidas. La aceptacion tacita de la misma se producira por cualguier acto que tienda a reclamar a LA AFIANZADORA el
pago total o parcial de !a obligacion por incumplimiento del FIADO. Esta Poliza de fianza no es endosable y solo podra ser reclamada por el
BENEFICIARIO, a cuyo favor fue expendida.

<30 -PRESCRIPCICHN 0¥ L0OS DERECHTS DEL BENEFICIARIO -1 v nesicncs del BENEFICIARIG »r oontra ce LA ATIANTZ A DORA presar
biran en dos anos. de confornudad con la ley

“Articulo 6737.- Controtns mediapia ndlizae Ep o lng contratos rive medio de prueba consista en una poliza. factura. arden. pedido o cualquier
otro documento similar suscrto por una de ias partes, siola olra encuentra gue dicho documento no soncuerda con su osolicitud. Jebera pedi
I rectificacion correspondiente por escrito, dentro ce los quince dias que sigan a aquel en que lo recibid y se consideran aceptadas tas estipu-
laciones de ésta si no se solicita la mencionada reclificacion. Si dentro de los quince dias siguientes, el contratante que expide el documento
no declara al que solicito la rectificacion, que no puede proceder a ésta, se entenderad aceptada en sus términos la solicitud de este ditimo..."

Texto aprobado por la Superintendencia de Bancos en resolucién nimero 709-2004 de fecha 4 de agosto de 2004, y caratula aprobada en
resolucion namero 133-71 de fecha 19 de mayo de 1971.
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Guatemala, 29 de Septiembre del 2020

Sefiores;

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION
Presente.

El seguro de caucion (fianza) que a continuacion se identifica y para los efectos del fiel
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 69 de la Ley de Contrataciones del Estado y el Articulo
59 de su Reglamento, se CERTIFICA su AUTENTICIDAD, toda vez que el mismo ha sido emitido
en cumplimiento del Decreto No. 25-2010 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de la

Actividad Aseguradora y que el firmante de la pdliza, posee las facultades y competencias
respectivas para el efecto.

- Seguro de Caucion (Fianza):
CLASE: C-2
POLIZA No. 747745

- Asegurado (Fiado): RISAVAL, S.A.
- Fecha de Emisién de la podliza: 29 de Septiembre del 2020

Atentamente,

Por Afianzadora G&T:

Apoderado
Carlos Fernandez Gomar

Para verificar la autenticidad de la poliza puede ingresar a la siguiente direccion web:
https://www.segurosgyt.com.gt/consulta-de-fianza/

Codigo de Venficacion: 2403691 - 101680

AFIANZADORA GaT




No. de Contrato

60-2020

No.
Contrato

1D Tipo Contrato Renglon

S RGLT ARz NDAMIZN T 155

Fecha Contrato . . "

. Aprobacion PDF  Enviar  Eliminar  Estados
Envia detatle PDF

AN

Contratos encontrados: 1



